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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৯৬১

২৪/ হের িনয়ম পিত (كتاب مناسك الحج)

পিরেদঃ ১৬১. আাহ তা'আলার বাণীঃ ( েতক সালােতর সময় সুর পিরদ' (خُذُوا زِينَتَم عنْدَ كل مسجِدٍ

পিরধান করেব।' (৭◌ঃ ৩১)

قَولُه عز وجل خُذُوا زِينَتَم عنْدَ كل مسجِدٍ

আরবী

ةيرغالْم نةُ عبدَّثَنَا شُعح قَا رمع نانُ بثْمعدٌ ومحدَّثَنَا مح شَّارٍ قَالب ندُ بمحنَا مرخْبا

ينبٍ حطَال ِبا نب لع عم تجِى قَال بِيها نةَ عريره ِبا نرِ برحالْم نع ِبالشَّع نع

بعثَه رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم الَ اهل مةَ بِبراءةَ قَال ما كنْتُم تُنَادونَ قَال كنَّا

نيبو نَهيانَ بك نمانٌ ويرتِ عيبِالْب طُوفي نَةٌ وموم نَفْس نَّةَ االْج دْخُلي  نَّهنُنَادِي ا

تضذَا مرٍ فَاشْها ةعبرا َلا دُهما وا لُهجدٌ فَاهع لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر

نْتَشْرِكٌ فم امدَ الْععب جحي و ولُهسرو ينشْرِكالْم نم رِيءب هنَّ الرٍ فَاشْهةُ اعبرا

توص لحص َّتنَادِي حا

বাংলা

২৯৬১. মুহাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ... আবু রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম আবু তািলব (রাঃ)

এর সে িগেয়িছলাম। যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক মাবাসীেদর কােছ সক িছ

করার ঘাষণা চােরর জন পািঠেয়িছেলন। িতিন বেলনঃ আপনারা িকেসর ঘাষণা দন? তারা বেলনঃ আমরা এ

কথা ঘাষণা দই য, মু’িমন বি বতীত কউ জাােত েবশ করেব না, আর কান উল বি বায়তুাহর

তাওয়াফ কেব না, আর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ও য বির মেধ চুি রেয়েছ এর সময় চার

মাস পয বহাল থাকেব। যখন চার মাস অিতবািহত হেব, তখন আাহ এবং আাহর রাসূল মুশিরকেদর সােথ

সক িছ করেবন। আর এ বছেবর পর কান মুশিরক হ করেব না। আিম এই ঘাষণা িদিলাম। এমনিক

(ঘাষণা চার করেত করেত) আমার আওয়াজ অ হেয় যায়।

English

It was narrated from Muharrar bin Abi Hurairah that his father said:
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"I came with Ali bin Abi Talib when the Messenger of Allah sent him to the
people of Makkah with news of the dissolution of treaty obligations." He said:
"How did you announced that no one would enter Paradise but a believing
soul, no one was to circumambulate the House naked: whoever had a treaty
with the Messenger of Allah, then for its period, or, it extended to four
months, and when four months had passed, and that Allah is free from (all)
obligations to the idolaters and so is His Messenger. No idolater was to
perform Hajj after this year. I kept on announcing it until my vice grew
hoarse."

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইরওয়া ৪/৩০১।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76990

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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